See the notice on TED website

549233-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Elimination et traitement des ordures — Klarschlammverwertung
OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Schwabisch Gmund - Eigenbetrieb Stadtentwasserung
Adresse électronique: Tiefbauamt@Schwaebisch-Gmuend.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Klarschlammverwertung
Description: Abtransport und thermische Verwertung des in der Sammelklaranlage (SKA)
Zollerwiesen anfallenden mechanisch entwasserten Klarschlammes (MEKS)
Identifiant de la procédure: 48ad88a4-f86f-47c8-83de-cad4e370920f
Identifiant interne: Wa2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Schwabisch Gmund
Code postal: 73525
Subdivision pays (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Sammelklaranlage Zollerwiesen

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Abtransport und thermische Verwertung des in der Sammelklaranlage (SKA)
Zollerwiesen anfallenden mechanisch entwéasserten Klarschlammes (MEKS)
Description: Klarschlammverwertung

Identifiant interne: LOT-0001 Wa2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schwabisch Gmind
Code postal: 73525
Subdivision pays (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Sammelklaranlage Zollerwiesen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 100 %

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E48463475

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Une habilitation de sécurité est requise
Description: 5 % der Auftragssumme fur Vertragserfullung und 3 % der Abrechnungssumme
fir Mangelanspriche
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E48463475
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présente ultérieurement.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen: (GWB) § 160 Einleitung, Antrag: 1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht, 3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: a) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, b) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniberdem
Auftraggeber gerigt werden, c) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, d) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Stadt
Schwabisch Gmund - Eigenbetrieb Stadtentwasserung

8. Organisations
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8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Stadt Schwabisch Gmund - Eigenbetrieb Stadtentwasserung
Numéro d’enregistrement: DE146753255

Adresse postale: Waisenhausgasse 1-3

Ville: Schwabisch Gmund

Code postal: 73525

Subdivision pays (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: Tiefbauamt@Schwaebisch-Gmuend.de
Téléphone: 0 71 71 60 36 61-0

Adresse internet: https://www.schwaebisch-gmuend.de

Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40

Adresse postale: Durlacher Allee 100

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76247

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

549233-2026

Identifiant/version de I'avis: 92e705ee-78be-430c-9e€92-57c2c14aec6a - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 05/08/2026 15:33:29 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale
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Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de I'avis: 549233-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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